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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY)
N:o 782/2003,

annettu 14 piivinid huhtikuuta 2003,

orgaanisten tinayhdisteiden kieltimisesti aluksissa

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen ja erityisesti
sen 80 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen (1),
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (?),
kuultuaan alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maérdttyd menette-
lyd (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Yhteiso on vakavasti huolissaan alusten kiinnittymisenestojérjes-
telmissd kéytettdvien orgaanisten tinayhdisteiden ja erityisesti tri-
butyylitinaa (TBT) siséltdvien pinnoitteiden haitallisista ymparis-
tovaikutuksista.

(2)  Kansainvilisen merenkulkujirjeston (IMO) johdolla pidetyssé
diplomaattikonferenssissa, johon osallistui yhteison jdsenvaltioita,
hyvaksyttiin 5 pdivdnd lokakuuta 2001 kansainvélinen yleissopi-
mus alusten haitallisten kiinnittymisenestojérjestelmien rajoittami-
sesta (AFS-yleissopimus).

(3)  AFS-yleissopimus on puiteyleissopimus, joka mahdollistaa aluk-
sissa kdytettdvien haitallisten kiinnittymisenestojirjestelmien kiel-
tdmisen tarkoin mdadriteltyji menettelyji noudattaen sekd siten,
ettd otetaan asianmukaisesti huomioon ympéristod ja kehitysti
koskevassa Rion julistuksessa ilmaistu ennalta varautumisen peri-
aate.

(4)  AFS-yleissopimuksessa kielletddn tdssd vaiheessa ainoastaan alus-
ten késittely orgaanisilla tinayhdisteilla.

(5)  AFS-yleissopimus siséltdd seuraavat kiintedt soveltamispdivamaé-
rit: alusten késittely orgaanisilla tinayhdisteilld kielletddn 1 péi-
vistd tammikuuta 2003, ja alusten orgaaniset tinayhdisteet on
poistettava kaytostd 1 padivadn tammikuuta 2008 mennessé.

(6)  AFS-yleissopimus tulee voimaan vasta 12 kuukauden kuluttua
siitd, kun vihintdéin 25 valtiota, joiden yhteinen osuus maailman
kauppalaivaston bruttovetoisuudesta on véhintddn 25 prosenttia,
on ratifioinut sen.

(7)  Jasenvaltioiden olisi ratifioitava AFS-yleissopimus mahdollisim-
man pian.

(8)  Olisi luotava jadsenvaltioiden kannalta mahdollisimman suotuisa
tilanne AFS-yleissopimuksen pikaista ratifioimista varten ja pois-
tettava mahdolliset esteet tdllaisen ratifioinnin tielta.

() EYVL C 262 E, 29.10.2002, s. 492.

(®) Lausunto annettu 11. joulukuuta 2002 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessi).
(®) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 20. marraskuuta 2002 (ei vield jul-
kaistu virallisessa lehdessd) ja neuvoston péitds, tehty 17. maaliskuuta 2003.
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AFS- konferenssi, joka oli tietoinen siitd, ettd 1 pdivdin tammi-
kuuta 2003 jdljelld oleva aika ei ehkd riittédisi siihen, ettd AFS-
yleissopimus voisi tulla voimaan kyseiseen pdivddn mennessi, ja
joka halusi, ettd orgaanisten tinayhdisteiden kaytto alusten késit-
telyssd olisi lopetettava tosiasiallisesti 1 piivistd tammikuuta
2003, pyysi antamassaan paitdslauselmassa nro 1 IMO:n jésen-
valtioita pyrkimddn parhaansa mukaan siithen, ettd ne panevat
AFS-yleissopimuksen kiireellisesti tdytdntoon, ja kehotti alan toi-
mijoita piddttdytymddn orgaanisten tinayhdisteiden markkinoille
saattamisesta, myynnistd sekd niiden kaytostd alusten késittelyssd
kyseiseen pdivddn mennessa.

Komissio antoi AFS-konferenssin vilittomani seurantatoimena 9
pdivand heindkuuta 2002 direktiivin 2002/62/EY tiettyjen vaaral-
listen aineiden ja valmisteiden markkinoille saattamisen ja kdyton
rajoituksia koskevien jésenvaltioiden lakien, asetusten ja hallin-
nollisten médrdysten 1dhentdmisestd annetun neuvoston direktiivin
76/769/ETY liitteen I mukauttamisesta tekniikan kehitykseen yh-
deksénnen kerran (orgaaniset tinayhdisteet) (1) kieltddkseen 1 péi-
vastd tammikuuta 2003 alusten kiinnittymisenestojérjestelmissa
kaytettdvien orgaanisten tinayhdisteiden markkinoille saattamisen
ja kiyton kaikenpituisten alusten osalta.

Ottaen huomioon AFS-konferenssin paitdslauselma nro 1 lisétoi-
met ovat tarpeen orgaanisia tinayhdisteitd koskevien toimenpitei-
den panemiseksi tdytdntdon, jotta varmistetaan aluksissa kaytetté-
vian TBT-pinnoitteen yleinen kieltiminen koko yhteisossd ja sitd
ympardivilld merialueilla AFS-yleissopimuksessa méarattyind pai-
vamaarin.

Annettavan sdddoksen on aiheellista olla asetus, koska silld ase-
tetaan suoraan ja lyhyen ajan sisélld varustamoille ja jisenvalti-
oille tdsméllisid vaatimuksia pantavaksi tdytdnt6on samanaikai-
sesti ja samalla tavalla koko yhteisdssd. Tdma asetus, jonka ta-
voitteena olisi oltava ainoastaan orgaanisten tinayhdisteiden kiel-
tdminen, ei saisi olla pdillekkdinen AFS-yleissopimuksen kanssa.

Tamia asetus ei saisi vaikuttaa tiettyjen vaarallisten aineiden ja
valmisteiden (orgaaniset tinayhdisteet) markkinoille saattamista
ja kayttod koskeviin rajoituksiin, joista sdddetddn direktiivilld
76/769/ETY (3).

Yhteison tasolla ei pitdisi hyviksyd epdvarmuutta aktiivisten
TBT-pinnoitteiden tdydellisestd kieltdmisestd. Koko maailman
merenkulkualalle, jonka on suunniteltava alustensa kunnossapito,
olisi voitava tehdd hyvissd ajoin selviksi, ettd alukset, joiden
rungossa on aktiivinen TBT-pinnoite, eivdt endd 1 péivéstd tam-
mikuuta 2008 pddse yhteisdn satamiin.

Kolmansilla mailla, etenkin jos niilld ei ole apunaan ylikansallista
sddntelyd ja siitd saatavaa lisdetua, voi olla sddddsteknisid vai-
keuksia saattaa kansallisella lainsddddnnollddan voimaan tidmin
asetuksen mukaisesta kiellon voimaantulopdivéstd ldhtien kielto
kasitelld aluksiaan TBT-pinnoitteella. Sen vuoksi tdssd asetuk-
sessa sdddetyn, alusten késittelemistd TBT-pinnoitteilla koskevan
kiellon soveltamista muihin kuin yhteison jdsenvaltion lippua
kéyttaviin aluksiin olisi lykéattavd siirtymikauden ajaksi, joka al-
kaa 1. heindkuuta 2003 ja piittyy AFS-yleissopimuksen voi-
maantulopdivana.

Niiden lippuvaltioiden, jotka ovat kieltdineet TBT-pinnoitteiden
kéayton aluksissaan, taloudellisten etujen mukaista on varmistaa,
ettd AFS-yleissopimus tulee voimaan mahdollisimman pian, jotta
varmistetaan maailmanlaajuisesti tasapuoliset toimintaedellytyk-
set. Tamén asetuksen, jolla kielletdin mahdollisimman pian kaik-

(') EYVL L 183, 12.7.2002, s. 58.

(®) EYVL L 262, 27.9.1976, s. 201. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission direktiivilld 2003/3/EY (EYVL L 4, 9.1.2003, s. 12).
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kien jdsenvaltion lippua kéyttdvien alusten késittely TBT-pinnoit-
teilla, olisi kannustettava lippuvaltioita ratifioimaan AFS-yleisso-
pimus.

Téssd asetuksessa sovellettavien médritelmien ja siind sdddettyjen
vaatimusten olisi perustuttava mahdollisimman pitkdlti AFS-yleis-
sopimuksessa sovellettaviin maééritelmiin ja siind mééréttyihin
vaatimuksiin.

Taté asetusta olisi sovellettava myds jasenvaltion hallinnon alai-
suudessa toimiviin aluksiin, jotta varmistetaan asetuksen sovelta-
minen offshore-rakenteisiin. Sitd ei tulisi soveltaa sota-aluksiin tai
muihin valtion aluksiin, koska nédiden alusten kohtelusta méaara-
tddn riittdvisti AFS-yleissopimuksessa.

Kieltdmallda 1 paivdstd heindkuuta 2003 lukien aktiiviset TBT-
pinnoitteet kaikissa aluksissa, joilla on oikeus kdyttda jasenvaltion
lippua ja joiden kiinnittymisenestojdrjestelméd on otettu kayttoon,
muutettu tai korvattu kyseisen padiviméardn jélkeen, kannustetta-
neen merenkulkualaa panemaan tiytdntoon AFS-konferenssin
paatoslauselman nro 1 suositus.

On aiheellista ottaa kdyttoon sama katsastusta ja todistuskirjan
antamista koskeva jarjestelmd kuin jota AFS-yleissopimus edel-
lyttdd. Tdmén asetuksen nojalla kaikki alukset, joiden bruttove-
toisuus on vihintdédn 400, olisi katsastettava riippumatta niiden
tekemien matkojen luonteesta, kun taas aluksilla, joiden pituus on
vihintddn 24 metrid mutta joiden bruttovetoisuus on alle 400,
olisi oltava ainoastaan ilmoitus timén asetuksen tai AFS-yleis-
sopimuksen vaatimusten mukaisuudesta. Yhteisolld olisi oltava
oikeus ottaa ndille aluksille kédyttoon yhdenmukainen katsastus-
jérjestelmd, jos se osoittautuu myShemmaisséd vaiheessa tarpeelli-
seksi.

Alle 24 metrin pituisten alusten osalta ei ole tarpeen sditdd eri-
tyisestd katsastuksesta tai ilmoituksesta, koska namé alukset, jotka
ovat enimmikseen huvi- ja kalastusaluksia, ovat riittdvésti sdan-
nellyt direktiivin 76/769/ETY sdanndksin.

Tamidn asetuksen mukaisesti annetut todistuskirjat ja asiakirjat
sekd AFS-yleissopimuksen sopimuspuolten antamat AFS-todis-
tuskirjat ja AFS-ilmoitukset olisi tunnustettava.

Jos AFS-yleissopimus ei ole tullut voimaan 1 pdivdidn tammi-
kuuta 2007 mennessd, komissiolla olisi oltava valtuudet toteuttaa
aiheelliset toimenpiteet, jotta kolmannen valtion lippua kayttavat
alukset voivat osoittaa olevansa tdmén asetuksen vaatimusten mu-
kaisia, ja valtuudet toteuttaa ndiden sddnndsten tdytintddnpanon
valvonnan edellyttdmét toimenpiteet.

Sopivin jdrjestelmd aluksia koskevan TBT-pinnoitekiellon ja
AFS-yleissopimuksen vaatimusten tdytdntoonpanon valvontaa
varten on jérjestelmd, josta on sdddetty alusturvallisuutta, saastu-
misen ehkdisemistd ja alusten asumis- ja tydskentelyolosuhteita
koskevien kansainvilisten standardien soveltamisesta yhteison sa-
tamia kdyttdviin ja jasenmaiden lainkdyttovaltaan kuuluvilla ve-
silld purjehtiviin aluksiin (satamavaltioiden suorittama valvonta)
19 péivdnd kesdkuuta 1995 annetussa neuvoston direktiivissi
95/21/EY (1), ja kyseiseen direktiiviin olisi tehtdvd muutoksia so-
pivana ajankohtana. Kun otetaan huomioon kyseisen direktiivin
soveltamisala, vastaavia sddnnoksid olisi sovellettava jdsenvaltion
lippua kayttéviin aluksiin siirtymékauden aikana.

Tamaén asetuksen tiytdntoonpanon edellyttdmét toimenpiteet olisi
toteutettava menettelystd komissiolle siirrettyd tdytantdonpanoval-

(" EYVL L 157, 7.7.1995, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld 2002/84/EY (EYVL
L 324, 29.11.2002, s. 53).



2003R0782 — FI — 20.04.2009 — 002.001 — 5

taa kéytettdessd 28 piiviand kesdkuuta 1999 tehdyn neuvoston
paatoksen 1999/468/EY (') mukaisesti.

(26) Téamin asetuksen tavoitteen saavuttamisen arvioimiseksi komis-
sion olisi annettava kertomus Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle ja ehdotettava tarvittaessa aiheellisia muutoksia asetukseen.

(27) Téamién asetuksen olisi tultava voimaan siten, ettd mahdollistetaan
aluksissa kiytettdvien orgaanisten tinayhdisteiden tosiasiallinen
kieltiminen mahdollisimman pian,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tavoite

Témén asetuksen tarkoituksena on vihentdd tai poistaa haitallisia vaiku-
tuksia, joita aiheutuu meriympdéristdlle ja ihmisten terveydelle orgaani-
sista tinayhdisteistd, jotka toimivat biosidisina tehoaineina kiinnittymi-
senestojarjestelmissé, joita kdytetddn jdsenvaltion lippua kayttdvissd tai
jdsenvaltion hallinnon alaisuudessa toimivissa aluksissa taikka jdsenval-
tioiden satamiin tai satamista purjehtivissa aluksissa riippumatta siité,
mitd lippua ne kéyttivit.

2 artikla

Mairitelmit

Téssd asetuksessa tarkoitetaan:

1) “kiinnittymisenestojirjestelmalld” pinnoitetta, maalia, pintakdsitte-
lyd, pintaa tai laitetta, jota kiytetddn aluksella vdhentimiédn tai
estdmdin ei-toivottujen elididen kiinnittymistd sen pintaan;

2) bruttovetoisuudella” bruttovetoisuutta, joka on laskettu vuoden
1969 kansainvilisen aluksenmittausyleissopimuksen liitteen 1 tai
sen korvaavan yleissopimuksen bruttovetoisuuden laskemismaa-
rdysten mukaisesti;

3) pituudella” pituutta siten kuin se on médritelty vuoden 1966 kan-
sainvilisessd lastiviivayleissopimuksessa, sellaisena kuin se on
muutettuna siihen liittyvilld vuoden 1988 pdytikirjalla, taikka sen
korvaavassa yleissopimuksessa;

4) “aluksella” kaikenlaisia meriympdristossd toimivia aluksia, mukaan
luettuina kantosiipialukset, ilmatyynyalukset, vedenalaiset alukset,
kelluvat alukset, kiinteét tai kelluvat alustat, kelluvat varastointiyk-
sikdt (FSU) sekd kelluvat tuotanto-, varastointi- ja purkuyksikot
(FPSO);

5) 7AFS-yleissopimuksella” 5 pédivand lokakuuta 2001 tehtyéd kansain-
vilistd yleissopimusta alusten haitallisten kiinnittymisenestojérjes-
telmien rajoittamisesta, riippumatta sen voimaantulosta;

6) “hyviksytylld laitoksella” alusten tarkastamiseen ja katsastamiseen
valtuutettuja laitoksia sekd merenkulun viranomaisten asiaan liitty-
vid toimia koskevista yhteisistd sddnngistd ja standardeista 22 péi-
vand marraskuuta 1994 annetun neuvoston direktiivin 94/57/EY ()
sdanndsten mukaisesti hyviksyttya elinti;

7) ”AFS-todistuskirjalla” todistusta, joka on annettu alukselle AFS-
yleissopimuksen liitteen 4 méadrdysten mukaisesti, tai siirtymakau-
della tdmén asetuksen liitteessd II esitetyn mallin mukaisesti laadit-

(") EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
(®*) EYVL L 319, 12.12.1994, s. 20. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla 2002/84/EY.
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tua todistuskirjaa, joka on jdsenvaltion hallinnon tai sen puolesta
toimivan hyvéksytyn laitoksen antama;

8) ”AFS-ilmoituksella” ilmoitusta, joka on laadittu AFS-yleissopimuk-
sen liitteen 4 maiédrdysten mukaisesti, tai siirtymdkaudella tdmin
asetuksen liitteessd III esitetyn mallin mukaisesti laadittua ja aluk-
sen omistajan tai tdmédn valtuuttaman asiamiehen allekirjoittamaa
ilmoitusta;

9) eurooppalaisella AFS-vaatimustenmukaisuusvakuutuksella” asia-
kirjaa, jonka hyviksytty laitos antaa jasenvaltion hallinnon puolesta
ja jossa todetaan AFS-yleissopimuksen liitteen 1 maiérdysten nou-
dattaminen;

10) siirtymdkaudella” 1 pidivdnd heindkuuta 2003 alkavaa ja AFS-
yleissopimuksen voimaantulopdivénd péattyvdd ajanjaksoa.

3 artikla

Soveltamisala

1.  Tita asetusta sovelletaan:
a) aluksiin, jotka kayttdvit jasenvaltion lippua;

b) aluksiin, jotka eivét kdytd jasenvaltion lippua mutta jotka toimivat
jésenvaltion hallinnon alaisuudessa; ja

c¢) aluksiin, jotka saapuvat jasenvaltion satamaan tai offshore-terminaa-
liin, mutta eivédt kuulu a tai b alakohdan soveltamisalaan.

2. Tatd asetusta ei sovelleta sota-aluksiin, sotalaivaston apualuksiin
tai muihin aluksiin, jotka ovat valtion omistuksessa tai kdytdssé ja joita
silld hetkelld kéytetddn ainoastaan valtion muihin kuin kaupallisiin tar-
koituksiin.

4 artikla

Kielto Kiisitelli biosideina toimivilla orgaanisilla tinayhdisteilli

Alusten késittelyssd tai uudelleenkdsittelyssd ei saa 1 pdivdstd maalis-
kuuta 2003 alkaen kdyttdd orgaanisia tinayhdisteitd, jotka toimivat bio-
sideina kiinnittymisenestojérjestelmissa.

Tatd sddnndstd sovelletaan kuitenkin siirtymékauden aikana ainoastaan
3 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettuihin aluksiin.

5 artikla

Biosideina toimivia orgaanisia tinayhdisteiti koskeva Kkielto

1. Aluksissa, joilla on 1 pdivand heindkuuta 2003 tai sen jdlkeen
oikeus kéyttda jasenvaltion lippua ja joiden kiinnittymisenestojirjestelma
on otettu kdyttoon, muutettu tai korvattu kyseisen pédivdmaéran jalkeen,
ei saa olla kiinnittymisenestojérjestelmissd biosideina toimivia orgaani-
sia tinayhdisteitd rungossaan tai ulkoisissa osissaan ja pinnoissaan, jollei
niissd ole peittdvad pinnoitetta, joka estéd tillaisten yhdisteiden liukene-
misen alla olevasta vaatimuksia vastaamattomasta kiinnittymisenestojér-
jestelmasta.

2. Edelld 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa aluksissa ei saa 1 pii-
vastd tammikuuta 2008 olla kiinnittymisenestojéirjestelmissd biosideina
toimivia orgaanisia tinayhdisteitd rungossaan tai ulkoisissa osissaan tai
pinnoissaan, tai niissd on oltava peittdvd pinnoite, joka estdd tdllaisten
yhdisteiden liukenemisen alla olevasta vaatimuksia vastaamattomasta
kiinnittymisenestojarjestelmasta.
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3. Edelld 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta kiinteisiin ja kelluviin alustoihin,
kelluviin varastointiyksikkoihin eikd kelluviin tuotanto-, varastointi- ja
purkuyksikkdihin, jotka on rakennettu ennen 1 péivad heindkuuta 2003
ja jotka eivét ole olleet kuivatelakalla kyseisend pdivina tai sen jéilkeen.

6 artikla

Katsastus ja varustaminen todistuskirjalla

1. Jasenvaltion lippua kdyttdviin aluksiin sovelletaan seuraavia kat-
sastusta ja todistuskirjalla varustamista koskevia sdannoksid:

a) Alukset, joiden bruttovetoisuus on véhintddn 400, lukuun ottamatta
kiinteita tai kelluvia alustoja, kelluvia varastointiyksikkojé ja kelluvia
tuotanto-, varastointi- ja purkuyksikkojd, on katsastettava ja varus-
tettava todistuskirjalla 1 péivéstd heindkuuta 2003 alkaen liitteessd I
esitettyjen vaatimusten mukaisesti ennen aluksen asettamista ensim-
méistd kertaa liikenteeseen tai kun kiinnittymisenestojarjestelmid
muutetaan tai kun ne korvataan toisella.

b) Aluksilla, joiden pituus on vihintddn 24 metrid mutta joiden brutto-
vetoisuus on alle 400, lukuun ottamatta kiinteitd tai kelluvia alustoja,
kelluvia varastointiyksikkojé ja kelluvia tuotanto-, varastointi- ja pur-
kuyksikkojd, on oltava AFS-ilmoitus osoituksena siité, ettd alus on 4
ja 5 artiklan mukainen.

Komissio voi tarvittaessa vahvistaa ndille aluksille yhdenmukaisen
katsastusta ja todistuskirjalla varustamista koskevan jérjestelmain.
Téama toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen
muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 9 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua valvonnan kisittivdad sddntelymenettelyd noudattaen.

c) Varmistaakseen timén asetuksen noudattamisen jdsenvaltiot voivat
vahvistaa tarvittavia toimenpiteitd niiden alusten osalta, jotka eivit
kuulu a ja b alakohdan soveltamisalaan.

2. Todistuskirjojen, ilmoitusten ja vaatimustenmukaisuusvakuutusten
tunnustamisen osalta sovelletaan seuraavia sddnnoksia:

a) Jasenvaltioiden on 1 péivastd heindkuuta 2003 alkaen tunnustettava
kaikki AFS-todistuskirjat.

b) Jasenvaltioiden on a alakohdassa mainitun pdivdméarén jalkeen yh-
den vuoden ajan tunnustettava kaikki eurooppalaiset AFS-vaatimus-
tenmukaisuusvakuutukset.

c) Jasenvaltioiden on 1 piividstd heindkuuta 2003 alkaen tunnustettava
kaikki AFS-ilmoitukset.

Néihin ilmoituksiin on liitettdva tarvittavat asiakirjat (kuten kuitti kay-
tetystd maalista tai tyon suorittajan lasku), tai niiden on sisdllettdva
asianmukainen vahvistusmerkinta.

3. Jos AFS-yleissopimus ei ole tullut voimaan [1 pdivddn tammikuuta
2007 mennessd], komissio toteuttaa tarvittavat toimenpiteet, jotta kol-
mannen valtion lippua kayttavat alukset voivat osoittaa tiyttdvinsd 5 ar-
tiklan vaatimukset. Namé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa
tdmén asetuksen muita kuin keskeisié osia, hyvaksytddn 9 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettua valvonnan kisittdvada sddntelymenettelyd noudattaen.
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7 artikla

Satamavaltioiden suorittama valvonta

Jasenvaltioiden on siirtymdkauden aikana sovellettava direktiivin
95/21/EY sédnnoksid vastaavia valvontamédrdyksid aluksiin, joiden
bruttovetoisuus on vihintdin 400 ja jotka kayttdvét jdsenvaltion lippua.
Jasenvaltioiden on alusten tarkastusten sekd rikkomistapausten toteami-
sen osalta noudatettava AFS-yleissopimuksen 11 artiklan méaérdyksia.

Jos AFS-yleissopimus ei ole tullut voimaan 1 péivddn tammikuuta 2007
mennessi, komissio vahvistaa asianmukaiset menettelyt téllaista valvon-
taa varten. Ndmé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén
asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyvéksytddn 9 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua valvonnan késittdvad siadntelymenettelyd noudattaen.

8 artikla

Komissio voi muuttaa viittauksia AFS-yleissopimukseen, AFS-todistus-
kirjaan, AFS-ilmoitukseen ja AFS-vaatimuksenmukaisuusvakuutukseen
ja tdmién asetuksen liitteitd, mukaan lukien AFS-yleissopimuksen 11 ar-
tiklaan liittyvit asiaankuuluvat IMO:n suuntaviivat, jotta otetaan huomi-
oon kansainviliselld tasolla ja erityisesti IMO:ssa tapahtuva kehitys tai
parannetaan tdmén asetuksen tehokkuutta saatujen kokemusten perus-
teella. Ndma toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén ase-
tuksen muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 9 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua valvonnan késittdvaéd sidéntelymenettelyd noudattaen.

9 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 2099/2002 (') 3 artiklalla perustettu meriturvallisuutta ja alus-
ten aiheuttaman pilaantumisen ehkdisemistd késittelevd komitea (COSS-
komitea).

2. Jos tdhédn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5
a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paatok-
sen 8 artiklan sdannokset.

10 artikla

Arviointi

Komissio antaa 10 péivdan toukokuuta 2004 mennessd Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle kertomuksen AFS-yleissopimuksen ratifioinnin
tilanteesta ja esittdd tietoja siitd, missd médrin sellaisissa yhteison sata-
miin tai satamista purjehtivissa aluksissa, jotka eivét kdytd jasenvaltion
lippua, kéytetddn edelleen alusten kiinnittymisenestojarjestelmissé biosi-
deini toimivia orgaanisia tinayhdisteitd. Tdéméan kertomuksen perusteella
komissio voi ehdottaa tarvittaessa muutoksia vihentddkseen nopeammin
haitallisten ~ kiinnittymisenestoyhdisteiden joutumista jésenvaltioiden
lainkdyttovaltaan kuuluviin vesiin aluksista, jotka eivit kéytd jdsenval-
tion lippua.

(") EYVL L 324, 29.11.2002, s. 1.
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11 artikla
Voimaantulo
Tama asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivini, jona se jul-
kaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jisenvaltioissa.
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LITE 1

Jasenvaltion lippua kiyttdvien alusten Kiinnittymisenestojirjestelmien

1.1

1.2

1.3

1.4

2.2

23

2.4

katsastukset ja todistuskirjavaatimukset
Katsastukset

Aluksissa, joiden bruttovetoisuus on vihintdan 400, lukuun ottamatta kiin-
teitd tai kelluvia alustoja, kelluvia varastointiyksikkdja ja kelluvia tuotanto-,
varastointi- ja purkuyksikkojd, on 1 péivastd heindkuuta 2003 alkaen suo-
ritettava katsastukset seuraavasti:

a) peruskatsastus ennen aluksen asettamista liikenteeseen tai kun alus on
ensimmadistd kertaa kuivatelakalla kiinnittymisenestojérjestelmin kayt-
toonottoa varten, ja

b) katsastus, kun kiinnittymisenestojirjestelmid muutetaan tai kun ne kor-
vataan toisella. Téllaisista katsastuksista on tehtivd merkintd 2.1 koh-
dassa edellytettyyn todistuskirjaan.

Katsastuksella on saatava varmuus siitd, ettd aluksen kiinnittymisenestojar-
jestelmé vastaa tdysin tdmén asetuksen 4 ja 5 artiklan vaatimuksia.

Katsastuksen saavat suorittaa kyseisen jdsenvaltion hallinnon tai jonkin
muun jasenvaltion hallinnon taikka AFS-yleissopimuksen sopimuspuolen
hallinnon asianmukaisesti valtuuttamat viranomaiset tai jonkin mainitun
hallinnon titd varten nimedmét katsastajat taikka hallinnon puolesta toimi-
vat hyviksytyt laitokset.

Jollei tdssa asetuksessa toisin sdddetd, jasenvaltioiden on 1.1 kohdassa
tarkoitettujen katsastusten osalta noudatettava AFS-yleissopimuksen liitteen
4 vaatimuksia sekd IMO:n meriympériston suojelukomitean 11 péivana
lokakuuta 2002 antaman pditoslauselman »MI1 MEPC.102(48) <« liit-
teend olevia laivojen kiinnittymisenestojérjestelmien katsastuksia ja todis-
tuskirjoja koskevia suuntaviivoja.

Todistuskirjan antaminen

Kun 1.1 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitettu katsastus on suoritettu,
jasenvaltio, joka ei ole vield AFS-yleissopimuksen sopimuspuoli, antaa
liitteessd 11 esitetyn mallin mukaisen todistuskirjan. Jasenvaltio, joka on
AFS-yleissopimuksen sopimuspuoli, antaa AFS-todistuskirjan.

Jasenvaltio voi luottaa AFS-vaatimustenmukaisuusvakuutukseen osoituk-
seksi siitd, ettd tdmin asetuksen 4 ja 5 artiklan vaatimukset tdyttyvit.
Tallainen AFS-vaatimustenmukaisuusvakuutus on korvattava 2.1 kohdassa
tarkoitetulla todistuskirjalla viimeistdédn vuoden kuluttua 1.1 kohdassa mai-
nitusta paivamaarasta.

Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd 1.1 kohdassa tarkoitetuissa aluksissa on
2.1 kohdan mukaisesti annettu todistuskirja.

Jasenvaltioiden on 2.1 kohdassa tarkoitetun todistuskirjan antamisen yhtey-
dessd noudatettava AFS-yleissopimuksen liitteen 4 vaatimuksia.
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LITE 11
Kiinnittymisenestojirjestelmii koskevan todistuskirjan ja poytikirjan mallit

Kansainvilinen todistuskirja ja pdytikirja kiinnittymisenestojérjestelmistd on laadittava jaljempénd esitetyssd muodossa.

Jos kyseisid lomakkeita kiytetddn ainoastaan sellaisia aluksia varten, joihin ei sovelleta AFS-yleissopimuksen liitteen 4
sdannon 1 vaatimuksia katsastuksesta ja varustamisesta todistuskirjalla, viittaukset AFS-yleissopimukseen voidaan poistaa.

KANSAINVALINEN TODISTUSKIRJA KIINNITTYMISENESTOJARJESTELMASTA
(Tatd todistuskirjaa on tdydennettivd poytikirjalla kiytetyistd kiinnittymisenestojarjestelmistd)

(Virallinen leima) (Valtio)

Annettu [alusten haitallisten kiinnittymisenestojitjestelmien rajoittamisesta tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen mé-
rdysten ja (') orgaanisten tinayhdisteiden kieltdmisestd aluksissa 14 pdivind huhtikuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 782/2003 sdidnndsten mukaisesti
hallituksen valtuuttamana
(valtion nimi)

(valtuutettu henkilo tai organisaatio)

Jos aiemmin on annettu todistuskirja, timé todistuskirja korvaa ............. (pdivimadrd) ............. annetun todistuskirjan

Aluksen tiedot (2)

Aluksen nimi:

Numero- tai kirjaintunnus:
Rekisterdintisatama:
Bruttovetoisuus:

IMO-numero (%):

Alusta ei ole sen rakentamisen aikana eikd sen jilkeen kisitelty [yleissopimuksen liitteen 1 ja] (') asetuksen (EY) N:o 782/2003
mukaisesti rajoitetulla kiinnittymisenestojarjestelmalld ... O

Alus on aiemmin kisitelty [yleissopimuksen liitteen 1 ja] (') asetuksen (EY) N:o 782/2003 mukaisesti rajoitetulla kiinnitty-
misenestojarjestelmalli, UL . .......oiii e e
(lisdd laitoksen nimi) .......oovvviniiiniin ON POISTANUE SEIL .. eevveviieiiiieie e e
(DATVAIIAATA) ..ottt e ettt e e ettt e e ettt e O

Alus on aiemmin kisitelty [yleissopimuksen liitteen 1 ja] (*) asetuksen (EY) N:o 782/2003 mukaisesti rajoitetulla kiinnitty-
misenestojrjestelmalld, MULEA ........oiiiiiiiii e

(lisdd laitoKSEn NIMI) .. ovvvniit i on peittdnyt sen pinnoitteella
(DATVAITIAATA) 1eeeeeeeervvvreseaeaseesssseesesassssssssseeeessnssssseesanasssssssssessesssssssssessansssssssssseessssssssesssnesnsssseeen O

Alus on ennen 1 pdivdd tammikuuta 2003 kisitelty [yleissopimuksen liitteen 1 ja] (') asetuksen (EY) N:o 782/2003
mukaisesti rajoitetulla kiinnittymisenestojérjestelmalld, mutta tdimad jirjestelmd on poistettava tai peitettdvd pinnoitteella 1
péivaddn tammikuuta 2008 MENMESSL. ..........oiiii ittt

() Voidaan jittdd pois, jos alukseen ei sovelleta AFS-yleissopimuksen liitteen 4 sddnnén 1 vaatimuksia katsastuksesta ja varustamisesta
todistuskirjalla.

(3 Aluksen tiedot voidaan sijoittaa vaihtoehtoisesti vaakatasossa lomakekenttiin.

() Kansainvalisen merenkulkujirjeston hyviiksymén alusten tunnistenumerojérjestelmin (IMO Ship Identification Number Scheme) mukainen
numero.
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TATEN TODISTETAAN, ETTA

1) ettd alus on katsastettu [yleissopimuksen liitteen 4 sddnnén 1 ja] (")orgaanisten tinayhdisteiden kieltdmisestd aluksissa 14
paiviand huhtikuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 782./2003 mukaisesti; ja

2) katsastus on osoittanut aluksen kiinnittymisenestojirjestelmin tdyttavin [yleissopimuksen liitteen 1 ja] (') orgaanisten
tinayhdisteiden kieltdmisestd aluksissa 14 pdividnd huhtikuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EY) N:o 782/2003 vaatimukset.

2§04 N
(Todistuskirjan antamispaikka)

(Antamispdivamddra) (Todistuskirjan antavan valtuutetun virkamiehen allekirjoitus)

Sen katsastuksen loppuunsaattamispdivimairi, jonka perusteella tima todistuskirja annetaan: ...............coovininn.

() Voidaan jittdd pois, jos alukseen ei sovelleta AFS-yleissopimuksen liitteen 4 sddnnén 1 vaatimuksia katsastuksesta ja varustamisesta
todistuskirjalla.
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POYTAKIRJA KAYTETYISTA KIINNITTYMISENESTOJARJESTELMISTA

Tama poytakirja on pysyvisti liitettdvd kansainvéliseen todistuskirjaan kiinnittymisenestojarjestelmistd

Aluksen tiedot

Aluksen nimi:
Numero- tai kirjaintunnus:

IMO-numero:

Kiinnittymisenestojdrjestelmdn (tai -jarjestelmien) tiedot

Kaytetyn kiinnittymisenestojirjestelman (tai -jdrjestelmien) tyyppi:
Kiinnittymisenestojérjestelmin (tai -jarjestelmien) kdyttd6nottopaiva(t):

Kasittelyn suorittaneen yrityksen ja laitoksen (tai yritysten ja laitosten) nimi/sijainti:
Kiinnittymisenestojirjestelmén valmistajan (tai valmistajien) nimi:
Kiinnittymisenestojirjestelmin (tai -jéirjestelmien) nimi ja véri:

Tehoaine(et) ja sen (niiden) CAS-numero(t) (Chemical Abstracts Service Registry Number):
Peittdvén pinnoitteen tyyppi (tai tyypit), jos sellaista on kaytetty:

Peittdavin pinnoitteen nimi ja vari (tai nimet ja virit), jos sellaista on kaytetty:

Peittdvin pinnoitteen levityksen paivimaari:

TATEN TODISTETAAN, ettd timén pdytikirjan tiedot ovat kaikilta osin oikeita:

ATINELEUL L.ttt et et et
(Poytékirjan antamispaikka)

(Antamispdivamdadra) (Poytakirjan antavan valtuutetun virkamiehen allekirjoitus)
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Poytikirjan vahvistaminen (')

TATEN TODISTETAAN, etti [yleissopimuksen liitteen 4 sdnnén 1 1 kappaleen b alakohdan ja] (2) orgaanisten tinayhdistei-
den kieltimisestéd aluksissa 14 pdivand huhtikuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) Nio
782/2003 liittessd I olevan 2.1 kohdan mukaisesti suoritettu katsastus on osoittanut aluksen tdyttivin [yleissopimuksen
ja] (%) asetuksen vaatimukset.

Kiinnittymisenestojirjestelmdn (tai -jarjestelmien) tiedot

Kaytetyn kiinnittymisenestojirjestelman (tai jarjestelmien) tyyppi «oovveevveiirniriie i
Kiinnittymisenestojirjestelmin (tai -jdrjestelmien) KAyttdONOIOPAIVA: ........uuuiiiiiniiiiiie e
Kasittelyn suorittaneen yrityksen ja laitoksen (tai yritysten ja laitosten) nimija sfjaintic .............oooooiiiii .
Kiinnittymisenestojérjestelmin valmistajan (tai valmistajien) nimi: ........coooiiiiiiiiiii
Kiinnittymisenestojirjestelman (tai -jarjestelmien) nimija VAri: ............oooiiiii
Tehoaine(et) ja sen (niiden) CAS-numero(t) (Chemical Abstracts Service Registry Number): ...........ccoiiiiiiiininiinnii.
Peittdvin pinnoitteen tyyppi (tai tyypit), jos sellaista on KAYEtty: .........oooiiiiiiiiiiii e

Peittdvin pinnoitteen nimi ja véri (tai nimet ja varit), jos sellaista on kdytetty: ...............oooiiiiiiiiii

(Poytakirjan antavan valtuutetun virkamiehen allekirjoitus)
PaikKAr oot e
P VM AAA ()1 ottt et e et

(Viranomaisen sinetti tai leima)

(") Tamad poytikirjan sivu tulee jdljentdd ja lisitd poytakirjaan hallinnon tarpeelliseksi katsomalla tavalla.

(%) Voidaan jittdd pois, jos alukseen ei sovelleta AFS-yleissopimuksen liitteen 4 sddnnén 1 vaatimuksia katsastuksesta ja
varustamisesta todistuskirjalla.

(®) Sen katsastuksen loppuunsaattamispdivimairi, jonka perusteella timé vahvistus annetaan.
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LITE 1T

ILMOITUS KIINNITTYMISENESTOJARJESTELMASTA — ALUKSET, JOIDEN PITUUS ON VAHINTAAN 24
METRIA MUTTA JOIDEN BRUTTOVETOISUUS ON ALLE 400

Laadittu orgaanisten tinayhdisteiden kieltimisesté aluksissa 14 pdivind huhtikuuta 2003 annetun

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 782/2003 nojalla

ALUKSEI M .o e
Numero- tai KIaIntUnIUS: ... e
REKISEEIOIMTISATAIIIAL «. ...\ is ittt ettt et ettt ettt e e et et e e et et e et e et e e e e e e et et ettt e et n e aaas
Pl + ettt et ettt e e e e e
BrlUttOVELOISUUS, .ttt ittt et ettt et e et ettt et e et et e e e

IMO-numero (Jos Sellainen ON): .......iiiin it

IImoitan, ettd tissd aluksessa kdytetty kiinnittymisenestojirjestelmé on orgaanisten tinayhdisteiden kieltimisesti aluksissa 14
paivand huhtikuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 782/2003 4 ja 5 artiklan
mukainen.

(Paivamddra) (Omistajan tai tamdn valtuuttaman asiamiehen allekirjoitus)

Kiytettyi kiinnittymisenestojirjestelmdi (tai -jirjestelmid) koskeva vahvistus

Kiéytetyn kiinnittymisenestojitjestelmén (tai -jarjestelmien) tyyppi ja kdyttoonottopaiva:

(Paivamddri) (Omistajan tai tamdn valtuuttaman asiamiehen allekirjoitus)

Kéytetyn kiinnittymisenestojirjestelman (tai -jarjestelmien) tyyppi ja kdyttéonottopaiva:

(Paivamddra) (Omistajan tai tamdn valtuuttaman asiamiehen allekirjoitus)

Kiytetyn kiinnittymisenestojitjestelman (tai -jarjestelmien) tyyppi ja kdyttéonottopaiva:

(Pdivamddrd) (Omistajan tai tamdn valtuuttaman asiamiehen allekirjoitus)



